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@ Einkaufstrolley mit Sitz

Montage- und Gebrauchsanweisung:
Entfernen Sie zur Montage der Rader zunachst
die Schutzhlsen beidseitig der Achse.
Stecken Sie anschlieBend die Rader bis zum
Einrastpunkt auf. Klappen Sie das untere mit
Kunststoff-FuiBen versehene Metallgestange
vollstandig aus und streifen Sie den Rucksack
von oben Uber die Metallkonstruktion. Bei
Bedarf Rucksack einfach abnehmen, um den
Einkaufstrolley als praktische Transporthilfe zu
nutzen.

Ziehen Sie den roten Arretierungshebel

nach vorne, um den Sitz auszuklappen.

Zum Einklappen den Sitz wieder in seine
Ausgangsposition zurtickdriicken, bis

der Hebel wieder einrastet. Damit der
Einkaufstrolley jederzeit bequem gezogen
werden kann, ist der Teleskop-Griff in zwei
Stufen hohenverstellbar. Zum Einstellen der
richtigen Hohe dricken Sie den Knopf am
unteren Ende des Griffes.

Zur Demontage der Rader drucken Sie die
mittig angebrachte Federhalterung der Rollen
ein und ziehen Sie die Rader nach auBen ab.
Warnhinweis:

ACHTUNG! Der Einkaufstrolley sollte von
Kindern nur unter Aufsicht von Erwachsenen
benutzt werden, da Einklemmgefahr fur die
Finger besteht.

Shopping trolley with seat

Installation and instructions for use:

To fit the wheels, first remove the protective
sleeves on both sides of the axis. Then connect
the wheels until they engage. First unfold
completely the metal pole fitted by plastic
bases, then slip the backpack from above over
the trolley metal construction. If necessary,
remove the backpack just to take advantage
of the trolley as a transport aid. To pop up the
seat, pull out the red lever. To fold the seat,
push it back into its original position until

the lever locks. The shopping trolley has a
telescoping handle which is adjustable to two
different heights so that the trolley can easily
be pulled. To adjust the correct position of the
handle press the button at its lower end.

To remove the wheels of the trolley, press the
centrally mounted spring holder of the rollers.

Warning:

ATTENTION! Risk of trapping your fingers! The
shopping trolley should be used by children
only under the supervision of adults.

@® Chariot de courses avec siége

Instruction de montage et mode d‘emploi:
Pour monter les roues, retirez d'abord les deux
manchons de protection sur les deux cotés

de I'axe. Puis connectez les roues jusqu'a ce
qu‘elles viennent s’encliqueter.

Ensuite dépliez complétement le chassis monté
par des bases en plastique, puis glissez le sac a
dos au-dessus de la construction métallique. Si
nécessaire, retirez le sac a dos pour profiter du
chariot comme support de transport.

Tirez le levier rouge pour déplier le siege. Pour
réplier, faites-le pousser dans sa position de
départ jusqu'a ce qu'il s'encliquette. Le chariot
a une manche télescopique qui se regle sur
deux positions de sorte que le chariot peut
étre tiré facilement. Pour régler la hauteur,
appuyez sur le bouton au bas de la manche.
Les roues pouvaient étre enlever par appuyer
sur I'attache du ressort au milieu du systéeme
de roues.

Avertissement:

ATTENTION! Risque de coincement de vos
doigts! Le chariot ne doit étre utilisé par des
enfants que sous la surveillance d'un adulte.

@ Trolley portaspesa con seggiolino
Istruzioni per il montaggio e I'uso:

Per il montaggio delle ruote rimuovere le
protezioni su ambo i lati dell’asse. Quindi
inserire le ruote fino al punto in cui scattano
in posizione. Aprire del tutto il telaio
inferiore in metallo, munito di piedini di
plastica, e infilare dall’alto lo zaino sulla
struttura in metallo. Se si vuole utilizzare il
trolley portaspesa come pratico ausilio per il
trasporto, togliere semplicemente lo zaino.
Per aprire il seggiolino, tirare in avanti la leva
di bloccaggio rossa. Per richiudere riportare il
seggiolino nella posizione di partenza fino a
quando la leva scatta di nuovo in posizione.
Per trainare comodamente in ogni momento
il trolley portaspesa, si puo regolare in altezza
|"asta telescopica su due posizioni. A tal fine
premere il pulsante sull‘estremita inferiore del

maniglione. Per smontare le ruote premere sul
blocco a molla nel centro delle rotelle e tirare
le ruote verso I'esterno.

Avvertenze:

ATTENZIONE! L'uso del trolley portaspesa

da parte dei bambini & permesso solo sotto
sorveglianza degli adulti perché c’e pericolo di
schiacciamento delle dita.

@ Boodschappentrolley met zitje

Montage- en gebruiksaanwijzing

Om de wieltjes te monteren, verwijdert

u eerst de bescherming aan beide zijden

van de assen. Steek vervolgens de wieltjes

op de assen tot ze vastgeklikt zitten. Klap

het onderste gedeelte van het metalen

frame dat van kunststofvoetjes is voorzien
naar beneden en schuif de rugzak vanaf

de bovenkant over het metalen frame.

Indien nodig kunt u de rugzak eenvoudig
verwijderen om de boodschappentrolley

als handig transportmiddel te gebruiken.

Trek de rode vergrendelingshendel naar
voren om het zitje uit te klappen. Als u het
zitje niet meer gebruikt, klapt u het weer
terug tot de hendel is vastgeklikt. Om de
boodschappentrolley makkelijk mee te kunnen
nemen, is de telescopische greep in twee
standen verstelbaar. Druk de knop onder aan
de greep in om deze op de juiste hoogte in te
stellen. Om de wieltjes te verwijderen, drukt u
de pennen in het midden van de wieltjes in en
trekt u de wieltjes van de assen af.
Waarschuwing:

LET OP! Kinderen mogen de
boodschappentrolley uitsluitend onder
toezicht van volwassenen gebruiken, omdat
hun vingers bekneld kunnen raken.

® Trolley para compras com assento
Instru¢coes de montagem e utilizacdo

Para a montagem das rodas, retirar
previamente as mangas de protec¢do dos dois
lados do eixo. Inserir em seguida as rodas até
que encaixem. Desdobrar completamente a
estrutura metalica inferior, equipada com pés
de plastico, e montar a mochila na estrutura
metalica, comecando pela parte superior. Se
necessario, basta retirar a mochila para usar o
trolley para compras como um pratico
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auxiliar de transporte. Puxar a alavanca de
imobilizacdo vermelha para a frente, de modo
a abrir o assento. Para fechar o assento, roda-
lo de volta para a posicao original, até que

a alavanca encaixe. Para que o trolley para
compras possa ser puxado com facilidade em
qualquer momento, foi equipado com uma
pega telescopica ajustavel em dois niveis de
altura. Para ajustar a altura correcta, premir

o botédo localizado na extremidade inferior

da pega. Para desmontar as rodas, premir no
centro do suporte de mola das rodas e retirar
as rodas puxando-as para fora.

Adverténcia

ATENCAO! O trolley para compras ndo deve
ser usado por criancas sem a supervisdao de um
adulto, porque existe risco de os dedos ficarem
entalados.

Indkgbstrolley med saede

Monterings- og brugsanvisning

For at montere hjulene skal
beskyttelsesmufferne pa begge sider af
akslen tages af. Derefter seettes hjulene pa
akslen og trykkes ind, til de gar i hak. Klap
metalstativet med plastfedderne forneden helt
ud, og seet rygseekken pa ved at treekke den
ned over metalkonstruktionen ovenfra. Efter
behov kan rygseekken nemt tages af igen,
hvis indkgbstrolleyen skal bruges til praktisk
transport.

Traek det rode lasegreb fremad for at klappe
saedet ned. For at klappe seedet op igen loftes
dette tilbage til udgangspositionen, indtil
lasegrebet gar i hak igen.

Teleskophandtaget kan indstilles i to trin i
hgjden for at gere det nemt og bekvemt at
traekke indkebstrolleyen. Tryk pa knappen pa
undersiden af handtaget for at indstille den
rigtige hgjde.

Hjulene kan afmonteres ved at trykke
fjederholderen i midten af hjulene ind og
derefter treekke hjulene udad.

Advarsel:

OBS! Born bor altid vaere under opsyn af
voksne, nar de benytter indkgbstrolleyen, da
der er risiko for at fa fingrene i klemme.

® Shoppingvagn med sits

Monterings- och bruksanvisning

For att montera hjulen, avlagsna forst
skyddshylsorna pa bada sidor om axeln.

Satt sedan pa hjulen och skjut in dem

sa att de kommer i last lage. Fall ner

det nedre metallstativet med plastfotter

helt och fér ryggsacken uppifran éver
metallkonstruktionen. Ta vid behov helt
enkelt bort ryggsacken for att anvanda
shoppingvagnen som praktisk transporthjalp.
Dra den roda stoppspaken framat for att
falla ned sitsen. For att falla ihop sitsen, tryck
tillbaka den i utgangslaget tills spaken ar i
last lage igen. For att shoppingvagnen ska
kunna dras bekvamt kan teleskopgreppet

zdjac plecak, aby moc uzytkowac wozek

na zakupy w roli praktycznego elementu

do transportowania. Pociagna¢ w przod
czerwona dzwignie blokujaca, aby roztozy¢
siedzisko. W celu ztozenia siedziska wystarczy
weciskac je do pozycji wyjsciowej, do momentu
ponownego zablokowania dzwigni. Aby moc
w kazdej sytuacji wygodnie ciagna¢ woézek

na zakupy, uchwyt teleskopowy posiada dwa
zakresy regulacji wysokosci. W celu ustawienia
prawidtowe]j wysokosci nalezy nacisna¢ przycisk
w dolnej czesci uchwytu. Aby zdemontowac
kétka nalezy wcisnaé sprezynowany uchwyt
koétek, umieszczony srodkowo i nastepnie
pociagnac¢ kotka na zewnatrz.

Ostrzezenie:

UWAGA! Dzieci moga korzysta¢ z wézka na
zakupy tylko pod nadzorem osoby dorostej,
gdyz istnieje niebezpieczenstwo przygniecenia
palcow.

TpoAel yia pwvia pe kabiopa

0&nyieg cuvappoAdynong kat xpriong

lMa TN cuvVapPUOAGYNOT TWV TPOXWV apalpEaTe
TIPWTA TA TIPOOTATEVTIKA KAAUMUATA OTIG SU0
TIAEVPEG TOU a&ova. Katomiv BAATE TOUG TPOXOUG
MEXPL VA KOUUTIWOOUV. ZESIMAWOTE TEAEIWG TO
KATW UETAAAIKS TTAQICLO e TA TIAQOTIKA TIOSIA
KaL TIEEPAOTE TO OAKISLO ETTAVW ATIO TO METAAAIKO
mAaiolo. Edv xpelaotei adaipeite anAd to
oaKiblo yla va XpnoloTooeTe To TPOAEL

Yla Ywvia oav TIpakTIKn Bonbela petapopdg.
TpaPnEre Tov KOKKIVO HOXAG aKLVNTOTIOiNoNG
TIPOG TA EUMPOG YIA VA AVOIEETE TO KABIOMA.

lMa va 1o KAeioeTe TIAAL, OTIPWETE TO KABIoUA
OTNV apxIKn Tou BEoM PEXPL VO KOUUTIWOEL O
HOXAOG. MNMa va propeite va tpaBdre ava naca
OTLYMN) TO TPOAEL YIa Ywvia he aveon, pubpidetal
o€ U0 Babuideg N TNAEOKOTIKT XELPOAASH.

la T pUBHION TOV CWOTOV VPOUG TIECTE TO
KOUMTTL 0TO KATW AKPO TNG XEPOAARNS. Ma v
ATIOCUVAPHOAGYNOT) TWV TPOXWV TIECTE TO
OTNPLYHA e EAATHPLO OTN HEOT TWV KAPOUALWYV
Kat TPaPr&te Toug TPoXoUG TIPOG Ta EEW.
MNpoeidomoinon:

MPOZOXH! To tpdAel yia Ywvia va
Xpnouoroleital arnod masld povo unéd tnv
emiBAeYn evnAikwv ylati urtapxel kivbuvog va
HayKwBouV Ta SAKTUAA.

@ Nakupni vozik se sedatkem

Navod k montazi a pouziti

Pred montazi kol nejprve odstrarite ochranné
dutinky na obou stranach osy. Na osu pak
nasadte kola tak, aby se zaaretovala. Zcela
vyklopte spodni konstrukci z kovovych tyci
opatrenou pryzovymi patkami a na kovovou
konstrukci voziku shora nasad'te brasnu. V
pfipadé potreby brasnu jednoduse sundejte.
Vozik pak budete moct pouzit jako praktickou
pomUcku pro pirepravu rliznych predmétd.
Sedatko vyklopite tak, Ze smérem vpred
zatahnete za cervenou aretacni packu. Chcete-
li sedatko opét slozit, jednoduse ho zatlacte

kolesa tako, da se zaskocijo. Popolnoma
raztegnite spodnje kovinsko ogrodje s
plasti¢nimi nogicami in potegnite nahrbtnik
z zgornje strani ¢ez kovinsko konstrukcijo. Po
potrebi nahrbtnik preprosto snemite in lahko
nakupovalni vozi¢ek uporabite kot prakti¢en
transportni pripomocek. Povlecite rdeco rocico
za blokiranje naprej, da raztegnete sedez. Ce
zelite sedez zloziti, ga znova potisnite nazaj v
izhodis¢ni polozaj, da se rocica znova zaskodi.
Teleskopski rocaj z dvostopenjsko nastavljivo
visino vam omogoca, da lahko nakupovalni
vozic¢ek kadarkoli brez tezav vlecete. Za
nastavitev ustrezne visine pritisnite na gumb
na spodnjem koncu rocaja. Za demontazo
koles stisnite vzmetno drzalo koles na sredini
in potegnite kolesa ven.

Opozorilo

POZOR! Otroci lahko nakupovalni vozicek
uporabljajo samo pod nadzorom odraslih, saj si
lahko priscipnejo prste.

& Nakupny vozik na kolieskach so stolickou
Montaz a navod na pouzitie

Pred montéaZou koliesok odstrarte ochranné
puzdra na oboch stranach osky. Nasledne
nasurite kolieska, az kym nezapadnu na

svoje miesto. Uplne vyklopte spodnu kovovud
konstrukciu s plastovymi nozi¢kami a
natiahnite tasku zhora na kovovu konstrukciu.
Podla potreby tasku jednoducho odoberte, aby
ste mohli ndkupny vozik pouzit ako prakticku
pomécku na prepravu. Na vyklopenie stolicky
potiahnite Cervenu areta¢nu paku dopredu.
Na spatné sklopenie potlacte sedadlo do
vychodiskovej polohy, az kym paka opat
nezapadne na miesto

Teleskopické drzadlo mézete nastavit v

dvoch vyskach, aby ste mohli nakupny vozik
kedykolvek bez namahy tahat. Na nastavenie
spravnej vysky stlacte gombik na spodnom
konci drzadla. V pripade potreby odobratia
koliesok stlacte stredové pruzinové drziaky
koliesok a stiahnite kolieska smerom von.
Upozornenie

POZOR! Deti by mali ndkupny vozik pouzivat
iba pod dozorom dospelej osoby, pretoze hrozi
pricviknutie prstov.

Xo3AlcTBeHHaA CyMKa-Te/IekHKa ¢
cuUpeHbeM

WHCTpYKUUA no c60pKe U NPUMEHEHUIO

[nfA ycTaHOBKM KONEC CHavana CHUMUTE
3alUMTHbIE BTY/IKU C 06eMX CTOPOH OCU. 3aTem
BCTaBbTe KoJsleca A0 3allenKunBaHusa. MonHoCTbo
OTKMHBTE CHABGXEHHYIO NIAaCTUKOBLIMU HOXKaMM
METa/IMYECKYIO LUTAHIY U HATAHUTE PIOK3aK
CBepXxy Ha MeTa/IZIMYECKyto KOHCTpyKUmto. Mpu
HeobX0AMMOCTH A5 UCNO/Ib30BaHUA TENEHKKN

B Ka4eCTBe NPaKTUYHOro TPAHCMOPTUPOBOYHOIO
cpeacTBa NMPOCTO CHUMUTE ProK3aK. MNoTAHnTe
KpacHbIM UKCUPYIOLLMIA pblyar Bnepes, 4Tobbl
OTKWMHYTb cuAeHbe. NA cKnaablBaHnA CUAEHbA
BHOBb NOAHWUMMWTE €ro B UCXOLHOE NONOKEHME [0

hojdjusteras i tva steg. For att stalla in ratt do pavodni polohy natolik, aby se packa duKcaumnm pblyara. Jns yao6HOro Ucnosb3oBaHUA %I
hojd, tryck knappen nedtill pa greppet. For znovu zajistila. Abyste mohli nakupni vozik CYMKM-TE/IEKN TeIECKONUYECcKan pyyKa £
att demontera hjulen, tryck in fjaderfastet i jednoduse tahat, da se teleskopické madlo perynupyeTca no BbICOTE B ABYX MOJIOHEHMUSX. J

mitten av hjulen och dra ut hjulen.
Varningsinformation:

VARNING! Shoppingvagnen far bara anvandas
av barn under uppsikt av vuxna, eftersom risk
finns for att fingrarna klams.

Woézek na zakupy z siedziskiem

Instrukcja montazu i uzytkowania

W celu zamontowania kotek nalezy najpierw
usunac tulejki ochronne, zamocowane na
obydwu stronach osi. Nastepnie osadza¢ kétka
do momentu zablokowania. Dolny drazek
metalowy, wyposazony w koétka, catkowicie
odchyli¢ i wsunac plecak od géry na metalowa
konstrukcje. W razie potrzeby wystarczy

nastavit do dvou rGznych vysek. Chcete-li
madlo nastavit do spravné vysky, stisknéte
tlacitko na jeho spodnim konci. Chcete-li
odmontovat kolec¢ka, zamacknéte pruzinovy
drzak, ktery se nachazi v jejich stfedu, a
kolecka jednoduse vytahnéte smérem ven.
Vystrazné pokyny:

POZOR! Déti by nakupni vozik mély pouzivat
jen pod dozorem dospélé osoby, protoze jim
hrozi nebezpeci skiipnuti prstu.

Nakupovalni vozicek s sedezem

Navodila za montazo in uporabo

Za montazo koles najprej odstranite zascitne
tulce na obeh straneh osi. Nato nataknite

[ns yCTaHOBKM HYMHOM BbICOTbI HAKMUTE Ha
KHOMMKY Ha HUXHEM KOHLE py4YKU. na cHATUA
KOJIEC HAXMUTE fepaTeib NPYHUHbI POJIMKOB,
pPacnosIoKEeHHbIV B LIEHTPE, U CHUMUTE Koseca.
MpepynpexaeHue:

BHUMAHME! et JoMKHBI UICNO/b30BaTh
XO3ANCTBEHHYIO CYMKY-TE/IEXKY TOIbKO MOj,
NPUCMOTPOM B3POC/IbIX, MOCKO/bKY CyLIEeCTBYeT
OMNacHOCTb 3allem/IeHUA naibLes.

WENKO-WENSELAAR GmbH & Co. KG
Im Hulsenfeld 10 - 40721 Hilden-Germany
service@wenko.de - www.wenko.de
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